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Hej, mate pravdu, tony, ktoré zniete

tak Cisto, ¢irou harfou sprevadzaneé,

Ze na ndslapny kamer smrti stane

si mftvy, a tak stupa k vyssej méte.
Alfred Tennyson, In Memoriam A. H. H.



PROLOG

York, 1847

»Bojim sa,” vzdychlo si diev¢atko sediace na posteli. ,Zostanes
so mnou, stary otec?“

Aloysius Starkweather netrpezlivo zaodrhal, pritiahol sto-
licku a sadol si. Ta netrpezlivost bola s¢asti hrana. V skuto¢nos-
ti ho tesilo, ze mu vnucka doveruje a ¢asto je jediny, kto ju do-
kaze upokojit. Hoci mala nezna povahu, nikdy ju netrépilo, ze
byva mrzuty.

»Niet sa ¢oho bat, Adele, vyhlasil. ,,Uvidis.“

Uprela nanho velké oc¢i. Ceremonia spojenad s prijimanim
prvotnych run by sa za normalnych okolnosti konala v jednej
z honosnejsich miestnosti yorského Institutu, no vzhladom na
Adelino podlomené zdravie sa dohodli, Ze sa uskuto¢ni v bez-
peci jej izby. Adele sedela vystretd na kraji postele v slavnost-
nych cervenych Satach a s ¢ervenou stuhou vo svetlych vlasoch.
Jej uzkej tvari dominovali velké oc¢i, bola utla a krehkd ako por-
celanova babika.

,Co mi urobia Mikvi bratia?“ opytala sa.

»Podaj mi ruku,” vyzval ju Starkweather a ona ju k nemu do-
vercivo natiahla. Obratil ju dlaniou nahor a zadival sa na modré
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zily pod pokozkou. ,Pomocou stélé — uz vies, ¢o to je — ti na-
kreslia Znamenie. Zvyc¢ajne zac¢inaji runou jasnovidenia, ale
v tvojom pripade bude prva runa sily.”

,Lebo nie som velmi silna.“

»Aby si bola silnejsia.”

»Ako hovidzi vyvar.“ Adele pokrcila nosom.

Zasmial sa. ,Hadam to nebude takeé zIé. Bude to trocha §ti-
pat, ale ty musi$ zachovat odvahu a neskriknut. Tiefolovci ne-
kri¢ia od bolesti. Stipanie sa strati, ty zosilnie$ a budes sa citit
ovela lepsie. Tym sa ceremoénia skon¢i a na prizemi to oslavi-
me tortou s polevou.”

Adele hojdala nohami. ,,Usporiadame oslavu!“

»Ano, oslavu. Cakaju ta aj daréeky.“ Poklopkal si po vrec-
ku, kde skryval $katulku zabalent v peknom modrom papie-
ri. Vnutri bol drobny rodinny prsten. ,,Jeden mam pre teba tu.
Dostanes ho hned po ceremonii.”

»Nikdy predtym sa nekonala nijaka oslava na moju po-
Cest.”

»Stane$ sa Tienolovkynou,“ vysvetloval Aloysius. ,,Rozu-
mie$, Ze je to dolezité, viak? Prvotné Znamenia st dokazom,
ze si nefilka ako ja, tvoja matka aj otec. St symbolom toho, Ze
si sucastou Sesie, sucastou rodiny bojovnikov. Si ind a lep$ia
ako vsetci ostatni.”

»Lepsia ako vsetci ostatni,“ zopakovala pomaly, ked sa dve-
re do spalne otvorili a vosli dvaja Mlkvi bratia. Aloysius za-
zrel v Adelinych oc¢iach ndznak strachu. Ked od neho odtiahla
ruku, zamracil sa. Nepacilo sa mu, Ze sa jeden z jeho potom-
kov boji, no musel uznat, Ze ml¢anlivi mnisi so zvlastnymi ki-
zavymi pohybmi p6sobili strasidelne. Obaja obisli postel a za-
stali z druhej strany. Dvere sa otvorili druhy raz a vosli Adelina
matka a otec. Aloysiusov syn mal na sebe $arlatovy vystroj, jeho
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manzelka cervené $aty so Sirokou sukiiou a na krku zlaty na-
hrdelnik s priveskom v tvare runy enkeli. Obaja sa usmiali na
dcéru obklopent Mikvymi bratmi, ktora im usmev rozochvene
opitovala.

Adele Lucinda Starkweatherovd, ozval sa jej v hlave hlas prvé-
ho mnicha, brata Cimona. DovrSila si plnoletost. Je cas, aby si do-
stala prvé anjelské Znamenie. Uvedomujes si, akd je to Cest, a uro-
bis vsetko, aby si si ju zasluzila?

Adele poslusne prikyvla. ,Ano.“

Prijimas Znamenia Anjela, ktoré zotrvajii na tvojom tele na-
veky a budu ti pripominat, co dlhujes Anjelovi a akd je tvoja svi-
td povinnost na tomto svete?

Znova pokyvala hlavou. Aloysius pocitil hrdost. ,,Prijimam
ich,“ odvetila.

Tak za¢neme. Mlkvy brat zovrel v dlhej bielej ruke stélé, chy-
til Adele za trastcu sa ruku, prilozil jej $picku k pokozke a za-
¢al kreslit.

Zo stélé vychadzali Cierne ¢iary a Adele ohromene sledovala,
ako sa na bledej pokozke na vnitornej strane predlaktia zjavuje
runa sily - zlozity vzor z prepletenych ¢iar, ktory jej prekryval
zily. Zmeravela, zahryzla si do hornej pery a zdvihla zrak. Ked
Aloysius videl, ¢o sa jej zra¢i v ociach, strhol sa.

Bolest. Mierna bolest pri kresleni Znamenia bola zvycajna,
ale v Adelinych ociach sa zracila agdnia.

Aloysius vysko¢il na nohy, az stolicka odletela. ,,Prestan-
te!“ skrikol, ale prineskoro. Runa bola hotova, Mikvy brat sa
odtiahol. Na stélé sa leskla krv. Adele stonala, ale nezabudla,
¢o jej vravel stary otec o tom, Ze nema kricat. Vtom sa jej zakr-
vavend, roztrhand pokozka zacala odlupovat od kosti, ¢erne-
la a horela, akoby ju niekto zapalil. Adele to nevydrzala, myk-
la sa a zvrieskla.
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Londyn, 1873

sWill?“ Charlotte Fairchildova sa oprela do dveri tréningovej
miestnosti v Institate. ,,Si tu, Will?“

Odpovedou jej bolo timené hundranie. Za dverami sa na-
chadzala $iroka miestnost s vysokym stropom. Charlotte tam
trénovala od detstva, takze dokonale poznala kazdui nerovnost
na dlazke, starodavny ter¢ namalovany na severnej stene aj sta-
ré tvorcové okna, ktoré boli hrubsie dole ako hore. Uprostred
miestnosti stal Will Herondale s nozom v pravej ruke.

Obratil tvar a pozrel na nu. Znova jej zislo na um, aké je to
dieta zvlastne. Vlastne uz nie je dieta, pomyslela si, ved' md dva-
ndst rokov. Aky je pekny. Mal husté tmavé vlasy, ktoré sa mu na
krku trocha krutili a teraz sa mu vlhké od potu lepili na ¢elo.
Ked prisiel do Institatu, bol opéleny od vidieckeho slnka, no po
Siestich mesiacoch v meste mu pokozka zbelela, takze vynikli
jeho cervené lica. O¢i mal nezvycajne sytomodré. Bol by z neho
pekny muz, keby sa prestal ustavi¢ne mracit.

,Co je, Charlotte?“ odsekol a rukavom si utrel &elo.

Este vzdy mal slaby walesky prizvuk. Bolo by to milé, keby sa
netvaril tak kyslo. Charlotte vosla dnu, ale zhacila sa. ,Hladam
ta celé hodiny,“ vyhlasila prisne, hoci prisnost nemala na Willa
nijaky a¢inok. Ked mal svoju naladu, ¢o bolo skoro vzdy, nepla-
tilo nanho nic¢. ,,Nespominas si, ¢o som ti v¢era vravela? Dnes
privitame v Institute nového obyvatela.”

»Nezabudol som.“ Will vrhol n6z7 a ten sa zapichol do ste-
ny tesne vedla terc¢a. Chlapec sa e$te va¢$mi zachmuril. ,,Je mi
to fuk.”

Chlapec stojaci za Charlotte vydal potlacany vzlyk. Zazda-
lo sa jej, Ze je to smiech, ale hadam sa len nesmeje? Varovali
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PROLOG

ju, Ze chlapec zo $anghajského Institatu na tom nie je zdravot-
ne najlepsie, ale ked vystupil z koca, bola ohromena. Bol bledy
a chvel sa ako osika vo vetre. Tmavé vlasy mal pretkané strieb-
rom, akoby nemal dvanast, ale osemdesiat. Peknej tvari s jem-
nymi ¢rtami dominovali velké striebristo-¢ierne o¢i, ktoré po-
sobili trocha strasidelne. ,,Spravaj sa slusne, Will,“ napomenula
ho a postré¢ila chlapca do miestnosti. ,,Nevsimaj si Willa, je na-
ladovy. Will Herondale, rada by som ta zoznamila s Jamesom
Carstairsom zo $anghajského Institatu.”

»Volam sa Jem,* predstavil sa chlapec. ,,V$etci ma tak volaju.“
Podisiel este o krok vpred a priatelsky si Willa premeral. Char-
lotte najskor prekvapilo, ze nema nijaky prizvuk, ale bolo to po-
chopitelné - ved jeho otec bol Brit. ,,M6Ze$§ ma tak volat aj ty.”

»Ak ta tak vold kazdy a ty to dovoli$ aj mne, nie je to ktovie-
aka laskavost,“ odsekol ustipa¢ne Will. Na svoj vek vedel byt
prekvapujico neprijemny. ,,Coskoro zisti$, Ze pre oboch bude naj-
lepsie, ak sa od seba budeme drzat ¢o najdalej, James Carstairs.”

Charlotte si vzdychla. Dufala, Ze chlapec v rovnakom veku
ako Will ho zbavi hnevu a krutosti. Will zrejme neklamal, Ze je
mu jedno, ¢i do Institatu pride dalsi Tienolovec. Netazi po pria-
tefoch, nepotrebuje ich. Pozrela na Jema. Cakala, Ze sa zatvari
prekvapene alebo zronene, no chlapec sa usmieval, akoby bol
Will maciatko, ¢o sa ho pokdusilo uhryznut. ,Netrénoval som,
odkedy som odisiel zo Sanghaja,“ povedal. ,, Zisiel by sa mi part-
ner, s ktorym by som mohol cvicit.”

»Mne takisto, odvetil Will. ,,Potrebujem v$ak niekoho, kto
so mnou bude drzat krok - nie nejaké chorlavé nedochodca,
ktoré vyzera, akoby sa tackalo do hrobu. Zisiel by si sa mi na-
najvys ako teré.”

Charlotte o Jamesovi Carstairsovi vedela nieco, o ¢o sa
s Willom nepodelila, a pri tych slovach ju obliala hroza. Akoby
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sa tackalo do hrobu. Bozemdj! Co jej vravel otec? Ze Jem je z4-
visly od drogy, vdaka ktorej preziva - Ze je prenho ako liek, kto-
ry mu predlZuje Zivot, ale nedokaze ho zachranit. Ach, Will!

Pohla sa, akoby chcela zastat medzi oboma chlapcami. Ako-
by tym mohla ochranit Jema pred Willovou krutostou. Tento-
raz totiz zasiahol presnejsie, ako tusil. Zavahala.

Jem sa tvaril stale rovnako. ,, Ak tym tackanim naraza$ na to,
Ze zomieram, mas pravdu,“ povedal. ,Povedali mi, ze budem zit
eSte zhruba dva roky. Tri, ak budem mat $tastie.”

Dokonca ani Will nedokdzal zakryt Sok. Lica mu ocerve-
neli. ,,Ja...”

Jem sa pobral k ter¢u namalovanému na stene, vytiahol noz
z dreva a vykroc¢il k Willovi. Bol ttlejsi, ale rovnako vysoky. Za-
stal len zopdr centimetrov od Willovej tvare. ,,Ak chce§, mo-
ze$ ma vyuzivat ako ter¢ pri tréningu,“ prehodil tak ahostajne,
akoby hovoril o pocasi. ,Podla mna sa nemam ¢oho bat. O¢i-
vidne nie si ktovieako presny.“ Odvratil sa a zamieril. Noz sa
zapichol rovno do stredu ter¢a a trocha sa zachvel. ,, Alebo by si
mi mohol dovolit, aby som ta nie¢o nau¢il,“ pokracoval. ,Toto
mi ide celkom dobre.“

Charlotte vyplestila oci. Pol roka sledovala, ako Will nend-
vistne a kruto odsuva kazdého, kto sa mu usiloval priblizit: uci-
telov, jej otca, jej snubenca Henryho, oboch bratov Lightwoo-
dovcov. Keby ho ako jedina nevidela plakat, asi by aj ona uz
davno stratila nadej, Ze sa k niekomu zachova dobrosrdecne.
A predsa sa teraz dival na Jema Carstairsa, ktory tam stdl ako
krehka kristalova soska, a tvrdy vyraz jeho tvare postupne na-
hradzala obozretna neistota. ,To nemyslis$ vdzne,“ povedal ¢ud-
nym ténom, ,,¢i ano?“

Jem prikyvol. ,,To mi povedali.”

»Mrzi ma to,“ vyhlasil Will.
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»Nie,“ zastavil ho mékko Jem, odhrnul kabat a spoza opaska
vytiahol noz. ,Nebud ako vsetci ostatni. Nevrav, Ze ta to mrzi.
SIib mi, Ze so mnou budes trénovat,“ dodal, podavajic Willo-
vi noz.

Charlotte zadrzala dych. Bala sa ¢o len pohnut. Mala pocit,
akoby sledovala nieco velmi dolezité, ale nevedela co.

Will vzal zbran do ruk, nespustajic o¢i z Jema, a pritom sa
mu prstami oSuchol o ruku. Charlotte si uvedomila, Ze je to
prvy raz, ¢o sa niekoho dobrovolne dotkol.

»Budem s tebou trénovat,” prislabil.






HROZNA HADKA

V pondelok Zeti sa pre zdravie,
v utorok pre bohatstvo,

no najlepsi deti streda je,
stvrtok je hnevnou pascou,
vedz, v piatok straty neodvrdtis,
no sobota je celkom nanic.

Ludova mudrost

1y«

,,December je velmi vhodny c¢as na sobas,“ vyhlasila kraj¢ir-
ka s plnymi ustami $pendlikov. Po tolkych rokoch na to bola
zvyknuta. ,,Ako sa vravi: Cez decembrovy sneh a chmdry berte
sa, nech sa ldaske dari.“ Prichytila Saty poslednym $pendlikom
a odstupila. ,Tak, ¢o vy na to? Tento strih napodobnuje jeden
z Worthovych navrhov.”

Tessa sa zadivala na svoj odraz vo vysokom zrkadle. Réba
bola zo syteho zlatého hodvabu, presne podla tienoloveckych
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zvykov. Nefili verili, Ze biela je farba smutku, a preto sa v nej ne-
vydavali. Nezalezalo im na tom, Ze v bielych $atach sa vydavala
aj samotnd kralovna Viktdria a stala sa vzorom pre ostatnych.
Lem tuzkeho Zivotika a rukavy zdobila bruselska ¢ipka.

I

»Su nadherné!“ Charlotte splasla rukami a hnedé o¢i jej za-
ziarili. ,,Ta farba ti nesmierne pristane, Tessa.“

Tessa sa obratila, aby sa videla zo vSetkych stran. Zlata farba
dodala jej bledym licam farbu, korzet v tvare presypacich ho-
din jej tvaroval postavu, mechanicky anjel na krku ju upoko-
joval neprestajnym tikanim. Pod nim visel nefritovy privesok
od Jema. Tessa na fiom predlZila retiazku, aby mohla nosit oba
naraz. Nechcela sa vzdat ani jedného. ,Nezda sa ti, Ze ta ¢ipka
je privelmi okazal4d?“

»Vobec nie!“ Charlotte sa oprela dozadu a nevedomky si po-
lozila ruku na brucho, akoby sa chcela chranit. Vzdy bola stihla,
teda skor utla, takze nepotrebovala korzet, a teraz, ked nosila
pod srdcom dieta, sa obliekala do $iat, v ktorych vyzerala ako
vtaca. ,Su to svadobné Saty, Tessa. To dostato¢ne ospravedlnu-
je akékolvek prehnané ozdoby. Len si to predstav.”

Tessa stravila v predstavach mnoho noci. Zatial nevedela, kde
sa s Jemom vezmu. Rada totiz este vzdy rokovala o ich situdcii.
Ked'si v§ak predstavila obrad, zakazdym to bolo v kostole. Kra-
¢ala ulickou napriklad s Henrym, nedivala sa napravo-nalavo,
iba dopredu na svojho sntibenca ako spravna nevesta. Jem mal
na sebe ¢ierny vystroj — nie ten, v ktorom bojoval, ale $pecialny,
podobny vojenskej uniforme na slavnostné prilezitosti — so zla-
tymi ozdobami na zapdstiach a zlatymi runami na golieri.

V jej predstavach pdsobil velmi mlado. Obaja boli mla-
di. Tessa vedela, Ze je nezvycajné vydavat sa v sedemnadstich ci
osemndstich, ale uhdnali opreteky s ¢asom.

S ¢asom, ktory zostaval Jemovi, kym naposledy vydychne.
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Pritisla si ruku na hrdlo, vnimajic zndme vibracie mecha-
nického anjela, ktory ju kridlami poskriabal na dlani. Krajéir-
ka na nu bojazlivo pozrela. Nebola nefilka, ale oby¢ajna so Zra-
kom, presne ako ostatni sluhovia Tienolovcov. ,,Chcete, aby som
ta ¢ipku odparala, sle¢na?“

Skor ako Tessa stihla odpovedat, ozvalo sa klopanie na dve-
re a znamy hlas. ,To som ja, Jem. Si tam, Tessa?“

Charlotte sa vystrela. ,Nesmie ta vidiet v $atach!“

Tessu to ohromilo. ,,Pre¢o nie?“

»Je to tienolovecky zvyk — prinasa nestastie!“ Charlotte vsta-
la. ,Rychlo! Skry sa za skrinu!“

»Za skrinu? Ale...“ zjojkla Tessa, ked ju Charlotte chytila
okolo drieku a postréila za kus nabytku, akoby bola policajt
a Tessa braniaci sa zlo¢inec. Tessa si oprasila $aty, vystrahala
grimasu a spolu s Charlotte vykukli spoza skrine na krajcirku,
ktora so zacudovanym vyrazom otvorila dvere.

Zjavila sa v nich Jemova striebrista tvar. Bol akysi strapaty,
kabat mal nakrivo. Zmétene sa poobzeral a napokon pohladom
zastal na Charlotte a Tesse, ktoré sa kr¢ili za skritiou. ,,Vdakabo-
hu,“ vyhlasil. ,,Netusil som, kde vsetci ste. Gabriel Lightwood je
na prizemi a pusta sa do hroznej hadky.”

»Napi§ im, Will,“ presvied¢ala ho Cecily. ,,Prosim. Iba jeden
list.*

Will zachmurene pohodil hlavou a z ¢ela mu odleteli spo-
tené Cierne vlasy. ,,Zaujmi spravny postoj.“ Spicku dyky jej na-
mieril na nohy. ,Tu a tu.”

Cecily s povzdychom poslachla. Vedela, Ze nestoji spravne —
robila to narocky, aby ho podrazdila. Znervéziovat brata bolo
lahké. Pamitala si, ze bol taky aj v dvanastich. Ked ho k nieco-
mu vyzvala, napriklad aby vyliezol po strmej streche domu, za-
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kazdym sa mu zablyslo v o¢iach a zatal zuby. Obcas sa to skon-
¢ilo tym, Ze si zlomil ruku alebo nohu.

Pravdaze, tento takmer dospely Will bol iny ako brat, kto-
rého si pamadtala z detstva. Bol ovela vybusnejsi a uzavretejsi.
Zdedil matkinu krasu, otcovu tvrdohlavost a obavala sa, Ze aj
zélubu v nerestiach, hoci to tusila iba z reci, ¢o sa $irili medzi
obyvatelmi Institutu.

»Daj ten noz vyssie,“ prikazal jej Will chladnym, profesio-
nalnym ténom vychovavatela.

Cecily ho nadvihla. Chvilu jej trvalo, kym si zvykla na vy-
stroj — volnu tuniku, nohavice a opasok okolo drieku —, no teraz
v nom bolo prijemne ako vo volnej no¢nej koseli. ,,Nechapem,
preco sa ani nezamysli§ nad tym, Ze by si im mohol napisat. Je-
diny list.“

»Ja nechapem, preco sa nezamysli$ nad navratom domov,“
odsekol Will. ,,Keby si sa vratila do Yorkshiru, nemusela by si
sa trapit pre rodicov a ja by som zariadil...“

,Co keby sme sa stavili, Will?“ skocila mu do reci. To, &o sa
jej chystal povedat, poc¢ula uz hadam tisic raz.

Potesilo ju a trocha sklamalo, ked mu zaziarili o¢i presne
ako otcovi, ked mu niekto navrhol stavku. Je také lahké pred-
vidat spravanie muzov.

»O ¢o?“ Pristupil o krok blizsie. Na sebe mal takisto vystroj,
na zapastiach prepletené Znamenia a na krku runu mnemosyne.
Cecily sa Znamenia najskdr zdali ohavné, ale uz si na ne zvyk-
la, rovnako ako na vystroj, rozlahlé chodby Institutu, ktorymi
sa prehanala ozvena, a jeho zvlastnych obyvatelov.

Ukaézala na stenu pred nimi, na ktorej bol namalovany sta-
rodavny ter¢ s ¢iernym stredom vo via¢som kruhu. ,,Ak trafim
do stredu tri razy, napises list otcovi a mame a povies im, ako sa
mas. Musi$ im povedat o tej kliatbe, aby vedeli, preco si odisiel.
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Will sa zatvaril uzavreto — ako vzdy, ked ho o to poziadala.
»Nikdy netrafis§ stred tri razy za sebou, Cecy,” vyhlasil.

»Ak je to tak, nemas sa ¢oho bat. Mozes sa so mnou pokoj-
ne stavit, William.“ Naschval ho oslovila celym menom - vede-
la, Ze to nema rdd. Azda preto, lebo si eSte spomina, ako za nim
cupkala na baculatych nézkach a s waleskym prizvukom vykri-
kovala Will, Will! Nikdy ho nevolala William, vzdy len Will ale-
bo po walesky Gwilym. Na druhej strane, ked ho celym menom
nazval jeho najlepsi priatel - nie, jeho parabatai - Jem, nepre-
kézalo mu to, ba dokonca to bral ako dokaz naklonnosti. Od-
kedy prisla do Institutu, pochopila, Ze medzi priatelom a para-
bataiom je rozdiel.

Will prizmuril o¢i. Obaja mali rovnaké tmavomodré dihov-
ky. Matka ¢asto laskyplne vravievala, ze ked Will vyrastie, bude
vetkym diev¢atdm ldmat srdcia, no Cecily na nu zakazdym
pochybovacne pozrela. Vtedy bol Will sama ruka, sama noha,
chudy, neupraveny a $pinavy. Doslo jej to az teraz, teda ked prvy
raz vo$la do jedalne Instititu a on ohromene vstal od stola. To
nemoZze byt Will, pomyslela si

V ociach, ktorymi sa pondsal na matku, mu vtedy zazrela
hnev. Vobec ho nepotesilo, Ze za nim prisla. Pamadtala si ho ako
chudého chlapca so $ticou ¢iernych vlasov a so $pinou na sa-
tach. Teraz pred nou stal vysoky, hrozostrasny muz. Slova jej
zamrzli na perach a zamracila sa nanho rovnako ako on na nu.
Od toho vecera sa vela nezmenilo. Will ju vo svojej pritomnos-
ti sotva zniesol — akoby bola kamen v topanke, ktory ho usta-
vi¢ne omina.

Cecily sa zhlboka nadychla, vystr¢ila bradu a pripravila sa
na prvy hod. Will netusi, kolko hodin stravila osamote v tej-
to miestnosti, a nikdy sa to nedozvie. Nevie, Ze cvic¢ila drzanie
noza a naucila sa, ze dobry vrh vychadza spoza tela. Spustila obe

e ——— ) I
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